
Он смотрел на кота, когда он ходил по комнате и вскочил на стол. Затем Вэй Линг попросил
его принести алкоголь.

«Джину принеси не такое крепкое. Он еще маленький».

Палец Вэй Линг двинулся, когда он это говорил. Лонг Ци посмотрел на него, затем кивнул и
ушел.

Чжэн Тан поймал этот небольшой обмен между двумя мужчинами. Он знал, что Вэй Лин
пригласил Джина сюда не из-за доброты, и он сомневался, что он имел в виду то, сказав «не
такое крепкое».

Джин был молод, но у него уже был опыт на улицах.

«Вам как обычно, брат Линг?» Ци повернулся, чтобы спросить, когда он уже добрался до
двери.

«Да, как обычно». Вэй Линг ответил, не поднимая глаз.

Чжэн Тан наблюдал за дверью. Он был раздражен. Человек ушел, прежде чем он смог выбрать
напиток себе.

Джин все еще был тих и напряжен. Он выделялся, как больной боец.

Вэй Линг молчал. Он подошел к стене и нажал на кнопку. Стена сдвинулась, открывая окно. В
то же время громкая музыка вырвалась снизу.

Глаза Джина загорелись от звуков. Он подошел к окну.

Чжэн Тан прыгнул на подоконник. Из того, что он мог видеть, внизу была часть первого этажа.
Это было место для публики.

В середине был круглая сцена. На нем выступала группа.

«Это легендарный Восточный дворец?» Джин выглядел возбужденным.

Джин слышал, как люди говорили, что Ночная башня была разделена на четыре части,
названных в честь четырех направлений. В северном районе был самый низкий вступительный
взнос. Исполнители там были не так хороши. Западный и южный районы были лучше, но
восточный район назывался дворцом по особой причине. Это была жемчужина Ночной Башни.
Известные группы и исполнители выступали здесь все время. Кроме того, вступительный взнос
соответствовал престижу.

Вэй Лин улыбнулся выражению Джина.

«Да, что ты думаешь?»

«Это великолепно!» Джин с восхищением наблюдал за группой на центральной сцене. Он не
чувствовал ни малейшей зависти. Они были слишком хороши по сравнению с его группой. Он
мог только наблюдать за ними, как поклонники, наблюдающие за звездой.

Вэй Линг открыл окно, чтобы Джин услышал лучше.



Живое выступление стимулировало и двигалось. Особенно для таких людей, как Джина

Чжэн Тан смог разглядеть с одного взгляда, что Джин уже выпал из реальности.

Он покачал головой. Он мало знал об этом месте и не любил такую музыку . Чжэн Тан ходил в
клубы только, чтобы выпускать пар. И никогда не интересовался, кто пел, какая группа была
на сцене, или был ли ди-джей знаменит.

Судя по словам Джина, группа внизу была довольно знаменитой.

Ци вернулся с маленькой тележкой.

Чжэн Тан закатил глаза. Не нужно было приносить телегу, просто принеси уже бутылку с
алкоголем.

Когда он увидел, ЧТО Ци вытащил из телеги, он почувствовал, что в горле застряла кость.

Конг Синг Эрготоу ?! (около 9 долларов, 600-800 р)

Чертов зад! Вэй Линг собирался пить Эрготоу в таком месте!

Да такую бутылку можно найти в любом супермаркете!

Ци передал Эрготоу Вэй Лину и дал Джину коктейль. Затем он достал две бутылки красного
вина и положил их на стол. Остальное он положил в шкаф.

Коктейль оставим попозже, Джин начал рассказ

Чжэн Тан узнал, почему Джин был один. Остальные четыре человека в их группе были в
больнице. Три были в постели, а другие заботились о них. Все их деньги были потрачены на
счета больницы.

У них не было ни друзей, ни семьи, ни поддержки в этом городе. Как посторонние, они,
безусловно, были избиты.

Джин вышел ночью, чтобы очистить свою голову и подумать о том, как им пройти через этот
трудный этап. Жизнь должна была продолжаться, и он был лидером группы.

В то же время Вэй Линг узнал, что он и хотел знать. О Фанг Сан Е. Вэй Лину казалось, что он
обнаружил огромный секрет.

Президент Шаокуан групп пел на улицах с кошкой!

Если он выпустит эту новость, семья Фангов, вероятно, заставит его умереть.

Вэй Линь слушал, открывая бутылку красного вина. Он наполнил чашку для Джина, затем
налил часть своего китайского ликера в стакан

Вэй Линг оставил менеджера без дел. Он открыл бутылку вина и выпил один стакан. Он
спокойно слушал, когда к нему пододвинули стакан.

Ци поднял голову, кот стоял прямо перед ним.

Чжэн Тан больше не мог этого терпеть. Если бы он ничего не сделал, они продолжали бы



игнорировать его. Поэтому он сунул пустой стакан в сторону Лонг Ци.

Человек и кошка смотрели друг на друга примерно минуту. Ци перевел взгляд на Вэй Линга,
который посмотрел на него. Он ничего не сказал, не собирался вмешиваться. Лонг Ци
оглянулся на кошку, чья лапа нетерпеливо постукивала по бокалу.

Длинный Ци был удивлен и налил немного вина в стакан.

Чжэн Тан был недоволен тем, как мало он налил, но по крайней мере это было хоть что-то. Он
заставит его налить еще!
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